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Mandátna zmluva na zabezpečenie verejného obstarávania nadlimitnej zákazky 
uzatvorená podľa § 566 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov  

(ďalej len „Obchodný zákonník“)  

 

(ďalej len „zmluva“) 

 

 

Mandant  Košický samosprávny kraj 
Sídlo:   Námestie Maratónu mieru 1, 042 66 Košice 

Štatutárny orgán: Ing. Rastislav Trnka, predseda 

IČO:   35541016  

DIČ:   2021624924 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica  

IBAN:    SK52 8180 0000 0070 0018 6505 

Kontaktná osoba: Ing. Vladimír Hlivák 

Tel. kontakt:  0557268432 

E-mail:   vladimir.hlivak@vucke.sk 

(ďalej v texte ako „mandant“ resp. aj ako „verejný obstarávateľ“ ) 

 

 

Mandatár  Ultima Ratio, s.r.o.  

Sídlo:   Belopotockého 2, 031 01 Liptovský Mikuláš 

Registrácia:  Obchodný register Okresného súdu Žilina, oddiel: Sro, vložka č.: 61554/L 

IČO:   46862439   

DIČ:   2023642412 

IČ DPH:  SK2023642412 

Bankové spojenie: Fio banka, a. s., pobočka zahraničnej banky  

IBAN:   SK20 8330 0000 0029 0033 8145 

Štatutárny orgán: Ing. Milan Cupra, konateľ   

Tel. kontakt:  + 421 908 902 505   

E – mail:  milan.cupra@ultimaratio.sk 

(ďalej v texte ako „mandatár“) 

(mandant a mandatár ďalej v texte aj ako „zmluvné strany“) 

 

 

 

I. Predmet zmluvy 
 

1.1 Predmetom zmluvy je záväzok mandatára poskytovať za odplatu pre mandanta na jeho účet a v jeho 

mene, za podmienok stanovených v tejto zmluve a podľa požiadaviek mandanta, komplexné služby 

verejného obstarávania a zabezpečiť celý proces verejného obstarávania nadlimitnej zákazky 

s názvom „Zabezpečenie služieb architektov a projektantov“ (ďalej v texte len ako „nadlimitnej 

zákazka“) počas trvania tejto zmluvy. 

1.2 Mandant je verejným obstarávateľom podľa § 7 ods. 1 písm. c) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

 

II. Predmet plnenia 

 

2.1 Mandatár je v súvislosti so zabezpečením verejného obstarávania nadlimitnej zákazky povinný 

postupovať v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov (ďalej v texte len ako „ZVO“), a to vzhľadom na postup obstarávania nadlimitnej 

zákazky ustanovený ZVO najmä nie však výlučne 

2.1.1 vypracovať oznámenia používané vo verejnom obstarávaní a posielané Úradu pre verejné 

obstarávanie Slovenskej republiky, príp. Úradu pre úradné publikácie Európskej únie; 

2.1.2 poslať oznámenia používané vo verejnom obstarávaní Úradu pre verejné obstarávanie 

Slovenskej republiky, príp. Úradu pre úradné publikácie Európskej únie; 
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2.1.3 vypracovať a zaslať mandantovi, ako verejnému obstarávateľovi najneskôr 3 dni pred dňom 

vyhlásenia verejného obstarávania orientačný časový harmonogram postupu verejného 

obstarávania;  

2.1.4 vypracovať súťažné podklady vrátane ich príloh a čestného vyhlásenia osôb zúčastnených na 

príprave súťažných podkladov o ich nestrannosti a zachovaní mlčanlivosti; 

2.1.5 zverejniť súťažné podklady v profile mandanta, ako verejného obstarávateľa;  

2.1.6 v prípade požiadavky mandanta, ako verejného obstarávateľa vypracovať návrh zmluvy, 

ktorá bude výsledkom procesu verejného obstarávania a ktorá v prípade požiadavky 

mandanta bude súčasťou súťažných podkladov; 

2.1.7 v súčinnosti s mandantom vypracovať a odoslať záujemcom resp. uchádzačom v zákonom 

stanovenej lehote vysvetlenia súťažných podkladov a odpovede na otázky doručené 

záujemcami resp. uchádzačmi; 

2.1.8 v súčinnosti s mandantom vypracovať návrh podkladov pre menovanie členov komisie na 

otváranie a vyhodnotenie doručených ponúk vrátane čestného vyhlásenia pre členov komisie 

o ich nezaujatosti a zachovaní mlčanlivosti; 

2.1.9 založiť do dokumentácie verejného obstarávania profesijný životopis členov komisie; 

2.1.10 zverejniť v profile mandanta, ako verejného obstarávateľa informáciu podľa § 52 ZVO; 

2.1.11 vypracovať zápisnicu z otvárania ponúk  

2.1.12 oboznámiť sa s doručenými ponukami, zúčastniť sa posudzovania splnenia podmienok účasti, 

kompletnosti ponúk; 

2.1.13 vypracovať výzvu na vysvetlenie doručenej ponuky a zaslať ju uchádzačovi; 

2.1.14 posúdiť odpoveď uchádzača na žiadosť o vysvetlenie doručenej ponuky, v závislosti od jej 

posúdenia vypracovať návrh oznámenia o vylúčení uchádzača a odoslať ho vylúčenému 

uchádzačovi; 

2.1.15 posúdiť, či ponuka niektorého z uchádzačov nie je mimoriadne nízka, v prípade potreby 

vypracovať výzvu na vysvetlenie mimoriadne nízkej ponuky, posúdiť vysvetlenie 

mimoriadne nízkej ponuky; vypracovať vylúčenie uchádzača z dôvodu predloženia 

mimoriadne nízkej ponuky, resp. vypracovať návrh odôvodnenia nevylúčenia mimoriadne 

nízkej ponuky; 

2.1.16 posúdiť skutočnosti uvedené v žiadosti o nápravu, vypracovať oznámenie o výsledku 

vybavenia žiadosti o nápravu a doručiť ho uchádzačom resp. záujemcom v zákonom 

stanovenej lehote; 

2.1.17 posúdiť skutočnosti uvedené v doručených námietkach, vypracovať návrh vyjadrenia 

k námietkam a poskytnúť všetku potrebnú súčinnosť v konaní o námietkach; 

2.1.18 posúdiť skutočnosti uvedené v rozhodnutí Úradu pre verejné obstarávanie o námietkach, 

pripraviť odvolanie voči rozhodnutiu o námietkach a poskytnúť všetku potrebnú súčinnosť 

v konaní o odvolaní voči rozhodnutiu o námietkach; 

2.1.19 vypracovať návrh informácie o výsledku vyhodnotenia ponúk a zaslať ho jednotlivým 

uchádzačom; 

2.1.20 v súčinnosti s mandantom vypracovať a poslať Úradu pre verejné obstarávanie všetky 

informácie a oznámenia, na ktorých zaslanie je verený obstarávateľ povinný v zmysle ZVO; 

2.1.21 vypracovať správu o zákazke a zverejniť ju v profile mandanta, ako verejného obstarávateľa; 

2.1.22 v prípade potreby vypracovať odôvodnenie zrušenia vyhláseného postupu verejného 

obstarávania, vypracovať v súčinnosti s mandantom návrh zrušenia vyhláseného postupu 

verejného obstarávania a zaslať ho uchádzačom resp. záujemcom; 

2.1.23 po skončení verejného obstarávania v lehote 10 kalendárnych dní od splnenia všetkých 

povinností vyplývajúcich pre verejného obstarávateľa zo ZVO protokolárne odovzdať 

mandantovi, ako verejnému obstarávateľovi v sídle verejného obstarávateľa kompletnú 

dokumentáciu verejného obstarávania;  

2.2 S ohľadom na bod 2.1.23 tejto zmluvy sa verejné obstarávanie považuje za skončené  

2.2.1 zverejnením správy o zákazke v profile mandanta, ako verejného obstarávateľa podľa § 26 

ods. 3 ZVO alebo 

2.2.2 doručením oznámenia o zrušení vyhláseného postupu verejného obstarávania uchádzačom 

príp. záujemcom. 

(povinnosti špecifikované v článku II tejto zmluvy ďalej spolu len „služby“) 
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III. Podmienky poskytovania služieb 

 

3.1 Mandatár je povinný uskutočniť všetky úkony spojené s poskytovaním služieb  

3.1.1 osobne; ak mandatár poruší túto povinnosť, zodpovedá za škodu tým spôsobenú mandantovi 

v celom rozsahu,  

3.1.2 s vynaložením odbornej starostlivosti,  

3.1.3 v súlade so ZVO a inými všeobecne záväznými právnymi predpismi účinnými v rozhodnom 

čase,  

3.1.4 v súlade s touto zmluvou, 

3.1.5 v súlade s pokynmi a požiadavkami mandanta a  

3.1.6 v záujme mandanta.  

3.2 Skutočnosť, že mandatár postupuje v zmysle pokynov mandanta pri poskytovaní služieb, nezbavuje 

mandatára zodpovednosti za správnosť a zákonnosť postupu mandatára pri poskytovaní služieb. 

3.3 Pokiaľ mandatár zistí, že pokyn mandanta je v rozpore s právnym predpisom účinným 

v rozhodnom čase, je povinný na túto skutočnosť mandanta bezodkladne upozorniť e-mailom 

a zároveň písomne.  

3.4 Mandatár je oprávnený odchýliť sa od pokynov mandanta v prípade,  

3.4.1 ak je to v záujme mandanta, 

3.4.2 ak takéto konanie nie je v rozpore s právnymi predpismi účinnými v rozhodnom čase 

a súčasne, 

3.4.3 ak vzhľadom na naliehavosť situácie mandatár neobdŕžal včas súhlas resp. pokyn mandanta. 

3.5 Mandatár je povinný odovzdať mandantovi návrh súťažných podkladov a začať s procesom verejného 

obstarávania najneskôr do 3 pracovných dní odo dňa schválenia súťažných podkladov mandantom, ako 

verejným obstarávateľom (e-mailom alebo písomne). 

3.6 Mandatár je povinný pred odoslaním resp. zverejnením dokumentov verejného obstarávania predložiť 

tieto dokumenty na schválenie mandantovi, ako verejnému obstarávateľovi. Bez ohľadu na obsah 

vyjadrenia mandanta, mandatár je zodpovedný za správnosť dokumentov a ich súlad so ZVO. 

3.7 Mandatár je povinný e-mailom zasielať mandantovi reporty o aktuálnom stave verejného obstarávania 

na týždennej báze. 

3.8 Mandant sa zaväzuje poskytnúť mandatárovi súčinnosť v rozsahu, v akom možno poskytnutie 

súčinnosti od mandanta spravodlivo požadovať. 

3.9 Mandatár je povinný bezodkladne písomne a e-mailom informovať mandanta o vzniku akejkoľvek 

udalosti, ktorá bráni prípade znemožňuje poskytnutie služieb. 

3.10 Nakoľko mandant eviduje proces všetkých verejných obstarávaní v elektronickom systéme, mandatár 

je povinný informovať mandantom určenú osobu o každom uskutočnenom postupe v procese 

verejného obstarávania. 

3.11 Za účelom splnenia povinností mandanta, ako verejného obstarávateľa, stanovených v ZVO, najmä 

zverejniť dokumenty na profile mandanta, ako verejného obstarávateľa a zaslať oznámenia, informácie 

a iné dokumenty do vestníkov verejného obstarávania, mandant zriadi mandatárovi dočasný prístup do 

profilu verejného obstarávateľa ako aj prístup pre zverejnenie dokumentov vo vestníkoch verejného 

obstarávania. 

 

 

IV. Odplata  
 

4.1 Zmluvné strany sa dohodli, že mandant zaplatí mandatárovi odplatu za poskytnutie služieb vo výške 

3.000,- EUR s DPH (slovom tritisíc eur) a to za nadlimitnú zákazku, ktorej výsledkom bude 

uzatvorenie zmluvy medzi mandantom a úspešným/i uchádzačom / uchádzačmi (ďalej len „odplata“).  

 

Odplata bez DPH  2.500,- € 

DPH      500,- € 

Odplata s DPH  3.000,- € 

 

4.2 Odplata je konečná a sú v nej zahrnuté všetky náklady, ktoré mandatár vynaložil v súvislosti s plnením 

predmetu tejto zmluvy. 
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4.3 Zmluvné strany sa dohodli, že mandant neposkytne zálohu na poskytnutie služieb. 

 

 

V. Platobné podmienky 
 

5.1 Podkladom pre zaplatenie odplaty je faktúra vystavená mandatárom a preukázateľne doručená 

mandantovi. 

5.2 Mandatár je oprávnený fakturovať 50% ceny po vyhlásení VO, 35% po otváraní predložených ponúk a 

15% po ukončení verejného obstarávania v zmysle čl. 2.2.1 alebo 2.2.2 tejto zmluvy. 

5.3 Mandant bezodkladne oznámi uzavretie zmluvy s úspešným uchádzačom mandatárovi a schválenie 

procesu verejného obstarávania Úradom pre verejné obstarávanie.  

5.4 Faktúra vystavená v zmysle tejto zmluvy musí obsahovať všetky náležitosti stanovené zákonom č. 

222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom znení, odkaz na túto zmluvu, číslo tejto zmluvy 

pridelené v Centrálnom registri zmlúv prevádzkovanom Úradom vlády SR, označenie mandanta a 

mandatára, IČO, DIČ, IČ DPH, sídlo, číslo faktúry, deň jej vystavenia, označenie banky a číslo účtu / 

IBAN, fakturovanú sumu, pečiatku a podpis oprávnenej osoby.  

5.5 Ak doručená faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti stanovené v bode 5.4 tejto zmluvy, mandant 

je oprávnený vrátiť doručenú faktúru mandatárovi na doplnenie, resp. prepracovanie. Splatnosť takto 

vrátenej faktúry sa zruší a nová splatnosť faktúry začne plynúť dňom doručenia opravenej a správne 

vystavenej faktúry mandantovi. 

5.6 Mandant uhradí mandatárovi odplatu do 30 dní odo dňa doručenia faktúry na bankový účet mandatára 

uvedený v doručenej faktúre. Za deň úhrady bude považovaný deň odpisu finančných prostriedkov 

z účtu mandanta.  

 

VI. Zodpovednosť za škodu 

 

6.1 Mandatár zodpovedá za škodu spôsobenú mandantovi do výšky 150% odplaty za poskytnutie 

predmetu zmluvy. Za škody na živote a zdraví a škody spôsobené trestnou činnosťou alebo hrubou 

nedbanlivosťou zodpovedá mandatár neobmedzene. Mandatár nezodpovedá za škodu, ktorá je priamo 

či nepriamo spôsobená poskytnutím nesprávnych, nepravdivých, oneskorených alebo neúplných 

informácií zo strany mandanta.  

6.2 Mandatár zodpovedá mandantovi za škodu, ktorá mandantovi vznikne v dôsledku toho, že mandant 

postupoval podľa odporučenia obsiahnutého v akomkoľvek písomnom dokumente vypracovanom pre 

mandanta mandatárom. Uvedené neplatí, ak mandatár mandanta na riziko vzniku škody spojené 

s odporúčaným upozornil, alebo ak bol tento dokument označený ako pracovná verzia alebo niesol iné 

podobné označenie. 

6.3 Mandatár nezodpovedá mandantovi za škodu, ktorá mu v súvislosti s poskytnutými službami vznikla, 

pokiaľ nie je priamym dôsledkom poradenstva poskytnutého Mandatárom v rozpore s touto Zmluvou. 

6.4 Mandatár nezodpovedá za škodu vzniknutú tretej strane v dôsledku využitia informácií, ktoré poskytol 

podľa tejto Zmluvy Objednávateľovi. 

 

 

VII. Zodpovednosť za vady a zmluvné sankcie 
 

7.1 Mandatár zodpovedá za vady vzniknuté pri poskytovaní služieb a je povinný vzniknuté vady 

bezodplatne odstrániť bez zbytočného odkladu a bez ohľadu na to, kedy sa táto vada prejaví. 

7.2 Pre prípad porušenia ktorejkoľvek z povinností mandatára uvedených v článku II tejto zmluvy, 

povinností uvedených v bode 3.1, 3.3, 3.5 až 3.8, 3.9, 3.10 a 7.1 tejto zmluvy je mandatár povinný 

uhradiť mandantovi zmluvnú pokutu vo výške 50,- EUR za každý aj začatý deň porušovania tejto 

povinnosti, a to za porušenie každej povinnosti samostatne. 

7.3 Mandatár je povinný uhradiť mandantovi zmluvnú pokutu do 30 dní odo dňa jej uplatnenia 

mandantom. 
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VIII. Spôsoby ukončenia zmluvy 

 

8.1 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do splnenia predmetu plnenia z tejto zmluvy (bod. 2.2.1 alebo 

2.2.2). 

8.2 Táto zmluva zaniká 

8.2.1 písomnou dohodou zmluvných strán, 

8.2.2 odstúpením od zmluvy zo strany mandanta pre prípad podstatného porušenia tejto zmluvy. Za 

podstatné porušenie tejto zmluvy zmluvné strany považujú porušenie povinností mandatára 

sankcionovaných zmluvnou pokutou podľa bodu 7.2 tejto zmluvy alebo 

8.2.3 výpoveďou mandanta kedykoľvek a bez udania dôvodu, pričom výpoveď nadobudne 

účinnosť dňom jej doručenia mandatárovi. 

 

 

IX. Osobitné ustanovenia 

 

9.1 Ak nie je zmluvnými stranami dohodnuté inak v súvislosti s doručovaním písomností platí, že 

9.1.1 oznámenia zasielané doporučenou zásielkou prostredníctvom pošty alebo kuriérskou službou 

sa považujú za odoslané v deň vyznačenia pečiatky podacieho poštového úradu (u kuriérskej 

služby dňom prevzatia zásielky kuriérskou službou) a za doručené dňom, v ktorom ho adresát 

prevzal alebo odmietol prevziať, alebo na piaty deň odo dňa podania zásielky na pošte alebo 

od jej prevzatia kuriérskou službou, ak sa uložená zásielka zaslaná na adresu uvedenú 

v záhlaví tejto zmluvy vrátila späť odosielateľovi; 

9.1.2 oznámenia doručené osobne sa považujú za doručené v deň ich odovzdania druhej zmluvnej 

strane, pričom deň odovzdania zmluvné strany vyznačia na odovzdávanom dokumente. Ak 

ktorákoľvek zo zmluvných strán neoprávnene odmietne prevziať dokument, tento sa považuje 

za doručený dňom, kedy bolo jeho prevzatie druhou zmluvnou stranou neoprávnene 

odmietnuté; 

9.1.3 oznámenia zasielané e-mailom sa považujú za doručené v deň uvedený v Potvrdení 

o doručení doručenom e-mailovým kontom (za týmto účelom sa zmluvné strany zaväzujú 

nastaviť svoje e-mailové kontá na vzájomnú komunikáciu tak, aby im systém zasielal 

potvrdenia o doručení). Napriek vyššie uvedenému je zmluvná strana na základe požiadavky 

druhej zmluvnej strany povinná potvrdiť doručenie e-mailu zaslaním samostatného e-mailu. 

9.2 Akékoľvek informácie, oznámenia, správy a pod. je zmluvná strana povinná zasielať v slovenskom 

jazyku na poštovú resp. e-mailovú adresu druhej zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto zmluvy. 

9.3 Mandatár ako aj jeho zamestnanci sú povinní zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, 

o ktorých sa dozvedia pri poskytovaní služieb. Mandatár ako aj jeho zamestnanci sú viazaní 

povinnosťou mlčanlivosti aj po zániku tejto zmluvy. 

9.4 Mandatár je povinný pri plnení predmetu tejto zmluvy dodržiavať ustanovenia zákona č. 122/2013 Z. z. 

o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov, v znení neskorších predpisov 

a po nadobudnutí účinnosti zákona č. 18/2018 Z. z., t. j. od 25.05.2018, ustanovenia zákona č. 18/2018 

Z. z.  o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov.  

 

 

X. Záverečné ustanovenia 

 

10.1 Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami 

Obchodného zákonníka a ostatnými právnymi predpismi účinnými na území Slovenskej republiky 

v rozhodnom čase. 

10.2 Akúkoľvek zmenu tejto zmluvy sú zmluvné strany oprávnené uskutočniť formou písomných dodatkov 

podpísaných obidvoma zmluvnými stranami. 

10.3 Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých jeden je určený pre mandatára a tri pre 

mandanta. 

10.4  Zmluvné strany berú na vedomie, že táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou podľa zákona 

č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

(zákon o slobode informácií) a pre nadobudnutie jej účinnosti je podľa § 47a ods. 1 Občianskeho 

zákonníka nevyhnutné jej zverejnenie. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými 
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stranami a účinnosť nasledujúci deň po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. Zmluvné 

strany súhlasia so zverejnením zmluvy podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 

k informáciám v znení neskorších predpisov. Ak je zmluva zverejnená viacerými účastníkmi zmluvy, 

rozhodujúce je prvé zverejnenie zmluvy. 

10.5 Zmluvné strany vyhlasujú, že ich zmluvná voľnosť nie je ničím obmedzená, že túto zmluvu uzatvárajú 

slobodne, vážne, určito a zrozumiteľne, nie v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok a na znak 

súhlasu s jej znením ju podpisujú. 

10.6 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je Cenová ponuka Mandatára zo dňa 16.1.2024 . 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 V Košiciach dňa................  

  

Za Mandanta 

 

 

 V Liptovskom Mikuláši dňa ............... 

 

Za Mandatára 

 

 

  

Košický samosprávny kraj 

Ing. Rastislav Trnka 

predseda 

 

 

 

 

 

 

 

  

Ultima Ratio, s.r.o. 

Ing. Milan Cupra 

konateľ 

 

 


